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Handschriftliches.

-Zur vita des Periegeten Dionysios.

Franz Rithl, der im 29. Bande dieser Zeitschrift p. 81 ff. die
vita des Periegeten Dionysios, wie er sie im Codex Chisianus
R, IV, 20 vorfand, versffentlicht hat, bedauert, dass ibm wegen
unelwzuteter Ablexse von Rom mcht moglich gewesen ‘sei, seine
Abschrift nochmals mit dem Originale zu vergleichen, und glaubt,
dass ‘eine Nachcollation sich lohnen werde. Da mir im vergangenen
Winter die Bibliothek -des Fiirsten Chigi in liberalster Weise zu-
giinglich  gemacht worden war, ergriff ich nach Vollendung meiner
iibrigen Arbeiten- die Gelegenheit  diese Lebensbeschreibung durch-
zusehn. ~ Ich lasse die von mir notirten Lesearten folgen und he-
zeichne 51e mit den Zeilennummern der Riihl’schen Publication:
Zeile 2 v ist hmemcorrlglrt doch, so viel ersmhthch von erster

Hand.

5 mudeoar. || 8. egng qn)ow 9 s,wn;g 00V xozd.

14 At&mxwv ﬂtﬂlm plo. * dwoonueiwy ¢ (sic.) xal yryaviiwy,

£rgga.

18 Nach ToayvTyra |: nicht goydmyre, wie Riihl liest ;| folgt

em schwer leserliches Wort; die ersten Buchstaben sind
“7o0’, also ist vielleicht non zu lesen.

24 sdodrderal:-wie Analogien da.rthun oK

25 am‘)‘qga—das etwas fleckige 3 verleitete Rithl é&radzoc

zu lesen. || oduperga.

28 Der Codex bietet mpaxuxov, welches allerdings in 7mpuy-
: o

penxéy zu emendiren ist, ferner zvmixov, der obere Theil
des ‘v’ ist radirt und ‘o’ iibergeschrieben.
30 oagyvileodou. |l 36 v |: nicht xai :| ddvooiwg modv-

. meegiow. || 38 &y also v Iodmwy.
39 d‘myowwg ¢ (sic); das von Riihl nicht gelesene Wort
lautet siodys, das vorhergehende ist wohl ms® ouv zu lesen.
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42 Durch das blosse Verrucken der Strichlein wird aus dem

44
58
64

80

91

vermemthchen atvdag’ © onvidag’.

megLedvtsg; nicht ein Apostroph, sondern ‘¢’ igt hinauf
korrigirt. || 45 s,m/qoz?v] '
xvgiw; das herabgezogene ‘¢« wurde filschlich “ ¢’ gelesen;
Wachsmuths Emendation ist somit besta.tlgt

foédov. || 73 nsel te. || 75 yepuywyovuérng | allerdings
unrichtig :

Emovvagels: auf “¢> und ‘v’ sind nicht Accente, sondern
stark angegebene Punkte bezeichnet; wie auch ‘unten .
Zeile 92 der Accent nicht so genexgt ist, um nicht das
richtige nw;uud‘noavta zu lesen.

Da d¢ auch anderwiirts beglaubigt ist, muss wohl mit
Bernhardy == d¢ dei geschrieben we1den

Wiirzburg. S Wilhelm Zipperer.





